KNX DALI-Gateway
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Wichtig: Lesen Sie vor der Installation alle Anweisungen

Funktionseinfiihrung

2 Kanéle DALI-Ausgang

DALI-AUSGANG

e e e e

SR-KN9100/DA2-2CH |,

0.5-2.5mm’ (22AWG-12AWG)

Neben den Standardfunktionen wie z.B. Schalten, Dimmen und Helligkeitswertvorgabe mit entsprechender Riickmeldung bietet das DALI-Gateway die

Funktion Szene. Uber einen KNX-Prasenzmelder oder Lichtregler konnen Leuchtengruppen oder einzelne Leuchten in eine ener Geba ration

eingebunden werden.

Das DALI-Gateway verfiigt tber die Farbfunktion Tunable White (Tc), mit der sich die Farbtemperatur von Lampen einstellen und dimmen
lasst (DT8). Zudem gibt es Einstellungsmdoglichkeiten fiir die zusatzlichen Human Centric Lighting (HCL)-Funktionen.

Das DALI-Gateway verfuigt Uber einen Weitbereichseingang fiir die Versorgungsspannung. Jeder Kanal ist mit einem 250-mA-DALI-
Netzteil ausgestattet. Es ist kein zusétzliches DALI-Netzteil erforderlich, und die Verkabelung ist vereinfacht.

Die DALI-Inbetriebnahme kann tber die DALI-Master-PC-Software und die KNX-Inbetriebnahme tber ETS5 durchgefiihrt werden.

Technische Daten

Gateway-Versorgungsspannung 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

Liefern
Gesamtstromaufnahme aus dem Netz Rl lsing

N Maximal 11W
Gesamtstromverbrauch tiber das Stromnetz

KNX Busspannung

KNX Stromaufnahme

21-30V DC, uber den KNX/EIB-Bus

Maximal 10 mA

DALI-Zweifarb-LED ot DALI-Gateway
fir jeden Kanal A ,Ia PRI:
o) o Uin = 100-240 V AC, 50/60 Hz oful
; SEK: KNX
Mini-USB-Anschluss Mini "~
. P uUSB lout = 2 x 250 mA Max
zum Verbinden mit einem PC TEMPERATURBEREICH: 20 °C - +50 °C J
x
~1c=75T | Programmtaste

C€ ZRoHS ©

ElIF KNX

e e e = — o e T

O Prog.

——— KNX Zweifarben-LED
Ta: -20 °C bis +50 °C

KNX-BUS

]
&4

‘Qﬂgl AC-EINGANG

&7
¢
F

\_I_ KNX-BUS

100-240VAC Slromversorgung—l—,

GroRe: 90,1 x 72 X 66,4

Produktbeschreibung

Das KNX DALI-Gateway ist ein Hutschienenmodul fiir die Installation im Verteiler auf einer 35-mm-Tragschiene. Es ist ein DALI-Single-
Master-Controller gemaR DALI-Standard IEC 62386 Teile 101ed2 und 103ed1. Das Gateway ist
geeignet fur den Einsatz mit DALI- und DALI-2-Systemen.

Es unterstitzt Device Type 6, Device Type 8 Tc, Device Type 8 XY-Koordinaten, Device Type 8 RGB mit DALI-Schnittstellen
nach IEC 62386 und deren Integration in eine KNX-Gebaudeinstallation.

Das DALI-Gateway verfligt tiber einen 2-Kanal-DALI-Ausgang. An jeden DALI-Ausgang kénnen bis zu 64 DALI-Gerate angeschlossen werden.
DT6- und DT8-Geréte kdnnen in einer gemischten Konfiguration an jeden DALI-Ausgang angeschlossen werden. Die an die einzelnen
DALI-Kanéle angeschlossenen Lampen werden tiber KNX gesteuert.

« tibertragen

* 64 einzelne Lampen

« 16 Beleuchtungsgruppen
« 16 Szenen

Der Stérungsstatus (Lampen oder Vorschaltgerate) jedes DALI-Geréates bzw. der Leuchtengruppe wird lber verschiedene KNX-
Gruppenobjekte Gber den KNX-Bus gesendet.

Stromverbrauch tber KNX Maximal 210 mW

DALI-Ausgéange

Anschlisse

Bedienung und

Anzahl der Ausgange
Anzahl der DALI-Geréate
Unterstitzte Geréatetypen

DALI-Spannung

Maximaler Versorgungsstrom

KNX

DALI-Ausgénge & Netzspannung

Mini-USB

KNX-Taster und rote LED

2
Maximal 64 pro Ausgang
DT6, DT8 Tc, DT8 XY-Koordinate, DT8 RGB

Typisch 16 VDC
2x250mA

KNX-Anschlussklemme, 0,8 mm @&, massiv
Schraubanschluss, 0,5-2,5 mm @, Litze
USB-A auf Mini-USB-Datenkabel (USB 2.0)

Zur Vergabe der physikalischen Adresse

Anzeige KNX Griine LED blinkt Geben Sie die Anwendungsschicht an, die normal lauft
DALl rote LED an DALI-Fehler anzeigen
DALI griine LED an Zeigt an, dass der DALI-Bus normal lauft
Schutzart IP 20, EN 60 529
Betrieb -5 °C...+45°C
Temperatur Lagerung -25 °C..+55°C
Transport -25°C..+70°C
Umgebung Luftfeuchtigkeit <93 %, aulBer Betauung
Design MaRe 90,1 x 72 x 66,4 mm
Montage Auf 35mm Tragschiene Nach EN60715

Anwendungsprogrammierung

Zur Programmierung des KNX DALI-Gateways miissen DALI- und KNX-Teil separat programmiert werden. Zur Programmierung des
DALI-Teils wird die DALI-PC-Konfigurationssoftware , DALI Master* benétigt. Zur Programmierung des KNX-Teils wird die

Software , ETS5" benétigt.
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DALI-Programmierung 2.3. Das Fenster zur Einstellung der DALI-Adressierung wird angezeigt. Wenn es sich um eine véllig neue Installation handelt, wéhlen Sie einfach , Komplette
Neuinstallation“ und aktivieren Sie , Steuergerate®. Lassen Sie die anderen Optionen unbestimmt. Klicken Sie dann auf , Weiter*, um mit der

1. Verkabelung und Vorbereitung Adressierung zu beginnen, wie in Abbildung 3 gezeigt.

Nehmen Sie die Verdrahtung gemaR dem Schaltplan vor und schalten Sie das Gerét ein. Laden Sie die neueste DALI-PC-Konfigurationssoftware , DALI
Master* herunter und installieren Sie sie. Die Version sollte V1.52 oder hoher sein.

Deversto

2. Adressierung von DALI-Geraten

Fuhren Sie die PC-Software , DALI Master* aus und befolgen Sie die Schritte in den folgenden Abbildungen, um DALI-Gerate anzusprechen. =
Das KNX DALI-Gateway verfiigt (iber zwei Kanéle. Jeder Kanal muss die angeschlossenen DALI-Gerate separat adressieren. Hier nehmen wir Bus Nr. 1 als ‘ =
Beispiel. Die Adressierung von Bus Nr. 2 erfolgt analog zu Bus Nr. 1. 54 o
= =
2.1. Sobald die PC-Software , DALI Master* lauft, werden die beiden DALI-Kanale automatisch erkannt und links im Fenster angezeigt. Klicken Sie dann =
-
links auf ,Bus Nr. 1“, um sie auszuwahlen, wie in Abbildung 1 gezeigt. =
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-0 Hinweis: Wenn in der aktuellen Installation lediglich einige Betriebsgerate zum DALI-Bus hinzugefiigt werden und bereits installierte Betriebsgerate am
% T'\M ” :‘:u et . DALI-Bus adressiert sind und Sie deren Konfiguration beibehalten mochten, wahlen Sie einfach , Systemerweiterung” und aktivieren Sie
» et on oty
Doun gt P —— oot . Gruppeninformationen beibehalten“ und ,Betriebsgerate*. Lassen Sie die anderen Optionen unbesetzt. Die Adressierung erfolgt dann nur fiir die neu
hinzugefiigten Betriebsgerate.
2.4. Der DALI-Adressierungsprozess beginnt wie in Abbildung 4 dargestellt.
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2.5. Sobald im Fenster ,Geratesuche abgeschlossen® angezeigt wird, ist die Adressierung abgeschlossen. Klicken Sie auf , Fertig”, wie in

Abbildung 5 gezeigt. AnschlieBend werden alle Steuergerate an Bus Nr. 1 in der linken Spalte des Hauptfensters unter Bus Nr. 1 aufgelistet.
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2.6. Informationen zur Adressierung von DALI-Geréaten auf Bus Nr. 2 finden Sie in den Vorgéangen fiir Bus Nr. 1.
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3. DALI-Gerate zu DALI-Gruppen zuordnen
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3.1. Klicken Sie links im Hauptfenster unter Bus Nr. 1 auf ein DALI-Gerat. Die DALI-Konfigurationsparameter dieses Geréats werden rechts
angezeigt. Uber den Konfigurationspunkt , Mitglied von Gruppen* kénnen Sie das Gerat maximal 16 DALI-Gruppen zuordnen. Klicken
Sie auf die Gruppennummer 0-15. Die Hintergrundfarbe der Gruppennummer wechselt zu Griin. Das Gerat ist nun dieser DALI-Gruppe
zugeordnet. Klicken Sie erneut auf die griine Gruppennummer. Die Hintergrundfarbe wechselt zu Grau. Das Gerat wird aus dieser DALI-
Gruppe entfernt. Siehe Abbildungen 6, 7, 8 und 9.
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Abbildung 6 DALI-Gruppenkonfiguration fiir DT6-Gerat
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3.2. Informationen zur DALI-Gruppenkonfiguration von DALI-Geréten auf Bus Nr. 2 finden Sie in den Vorgangen fur Bus Nr. 1.

4. Konfigurieren von DALI-Szenen von DALI-Geraten

4.1. Wahlen Sie im Hauptfenster links unter Bus Nr. 1 ein DALI-Gerat aus. Die DALI-Konfigurationsparameter dieses Gerats werden
rechts angezeigt. Unter ,DALI-Parameter* kénnen Sie mit dem Konfigurationselement , Szenen-Lichtstufen“ maximal 16 DALI-Szenen
eines DALI-Gerats konfigurieren. Klicken Sie auf die Szenennummern, um die Szenen wie in Abbildung 10 dargestellt zu konfigurieren.

4.2. Fur das DT6-Gerat muss lediglich die Helligkeitsstufe fiir eine DALI-Szene eingestellt werden. Nachdem Sie die Szenenparameter
eingestellt haben, klicken Sie unten rechts im Fenster auf , Schreiben®, um die Szenen auf das DALI-Gerét zu schreiben (siehe Abbildung

10).
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Abbildung 10 DALI-Szenenkonfiguration fiir DT6-Gerat

4.3. Fiur das DT8 Tc-Gerat missen Helligkeit und Farbtemperatur fiir eine DALI-Szene eingestellt werden. Nachdem Sie die
Szenenparameter eingestellt haben, klicken Sie unten rechts im Fenster auf , Schreiben“, um die Szenen auf das DALI-Gerét zu
schreiben (siehe Abbildung 11).
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Abbildung 11 DALI-Szenenkonfiguration fuir DT8 Tc-Gerét
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4.4. Fur das DT8 XY-Gerat missen Helligkeitsstufe, X- und Y-Koordinatenwert fiir eine DALI-Szene eingestellt werden. Nachdem Sie
die Szenenparameter eingestellt haben, klicken Sie unten rechts im Fenster auf , Schreiben“, um die Szenen auf das DALI-Geréat zu
schreiben (siehe Abbildung 12).

[ rp—— —5—3
o . —
Ty Ml prre— e
’ My et Score Light Lewsis [0- 100%] Mask, Color XY
] 04 o3 "] o: [
s : 8 a»
» = = . - a
o: MASK % on
(=P On e
_— Os (=
o =
P He T -
Frevpm
i
o L &
_— . "
: l ks -‘ =
"“ e — .
R ; e
oas] Lt =

=

Abbildung 12 DALI-Szenenkonfiguration fur DT8 XY-Gerat

4.5. Fiir das DT8 RGB-Gerét sollten die Helligkeitsstufe und die Werte R, G, B (maximal 254) fiir eine DALI-Szene eingestellt werden.
Nachdem Sie die Parameter der Szenen eingestellt haben, klicken Sie unten rechts im Fenster auf die Schaltflache , Schreiben“, um
die Szenen auf das DALI-Gerét zu schreiben, wie in Abbildung 13 gezeigt.
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Abbildung 13 DALI-Szenenkonfiguration fir DT8 RGB-Gerét

4.

o

. Informationen zur DALI-Szenenkonfiguration von DALI-Geréten auf Bus Nr. 2 finden Sie in den Vorgéngen fur Bus Nr. 1.
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KNX-Programmierung

1. Verkabelung und Vorbereitung

Verdrahten Sie die Anlage geméaR Schaltplan und schalten Sie das Gerat ein. Laden Sie die Software , ETS5* herunter und installieren Sie sie. Stellen

Sie sicher, dass die DALI-Programmierung der beiden DALI-Kanale bereits erfolgt ist.

2. Gerat importieren und Projekt erstellen

2.1. Importieren Sie Gerat und Datenbank. Klicken Sie oben auf , Kataloge* und dann auf , Importieren”, um die Geratedatenbank wie in

Abbildung 14 gezeigt zu importieren.
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Abbildung 14

2.2. Wahlen Sie die Datenbankdatei des Gateways auf dem Computer aus und klicken Sie darauf, wie in Abbildung 15 gezeigt.

1[0 opea product fike x
4 s AR « O P Eemsnw
E- 0@
Lol - i
00247 925 Py
Hunen e ERR
L
A1 zan
SR OPODTR s
Hommai s wEnX ™
HORZRTS 1354 R L
RAANS: | KS100-KNX-TO-DALL 2CH ke -1 E7S product fles (*kmaprod; -
1o oy
Abbildung 15

2.3. Die Datenbank wurde erfolgreich importiert. Klicken Sie auf die Schaltflache , OK*, wie in Abbildung 16 gezeigt.
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Abbildung 16

2.4. Projekt erstellen. Hier verwenden wir die KNX IP-Schnittstelle als Beispiel. Klicken Sie oben auf ,BUS* und dann links unter
. Verbindungen® auf , Schnittstellen”. Die KNX IP-Schnittstelle wird automatisch erkannt und unter , Erkannte Schnittstellen“ angezeigt (siehe

Abbildung 17).

3 £ m

Cmme S

Curent Inestace. & P Turreling
| ABE (PS5
e i Yo
v
«Configurnd inerfaces #58  Lorpor Lo il
& e fonemT sy
[

* Discovered Intertaces

2 AR Arresih] Auatin: %
e 1 e | s e

Abbildung 17
2.5. Klicken Sie auf die Schnittstelle unter , Aktuelle Schnittstelle®, um sie auszuwahlen, wie in Abbildung 18 gezeigt.

Bers- % x
°
C T3
v - e e
- Commmetint Curent Inestce & P Turveling
e . -
o o
v «Confqured interfaces 4 &mvet L tein i
- Moo & wae CO0OKT LEEA)
Gomnsp Murslr * Descovered Intertaces. it Ao
W A et
s WAoo o T AN ALY Y N0 10 e piComm
-
- Duwgrases 192168100227
Lasn v ool
e
-
e
E——— coscprcasan
PRm—
i A O
o s
-

T |
Abbildung 18
10



Machine Translated by Google
2.6. Klicken Sie oben auf , Ubersicht*, dann auf , Projekte* und die Schaltflache ,+*, um ein neues Projekt zu erstellen. Fiillen Sie die Informationen aus und 2.8. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den erstellten Raumnamen auf der linken Seite und klicken Sie dann auf , Hinzufligen“ und , Gerate“, um dem

klicken Sie dann auf , Projekt erstellen”, wie in Abbildung 19 gezeigt. Raum ein Gerat hinzuzufiigen, wie in Abbildung 22 gezeigt.
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Abbildung 19 9
2.9. Die zuvor importierte Gat D bank wird igt. Doppelkli Sie auf das importierte Gateway, um es dem erstellten Raum hinzuzuftigen (siehe

2.7. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den erstellten Projektnamen auf der linken Seite und klicken Sie dann auf , Hinzufiigen* und ,Raume*, um dem Abbildung 23). Sobald es dem Raum hinzugefiigt wurde, klicken Sie auf die Dropdown-Schaltflache des Raums links. Das hinzugefiigte Gerat wird angezeigt.

Projekt einen Raum hinzuzufiigen. Fillen Sie die Informationen aus und klicken Sie dann auf die Schaltflache , OK*, um den Raum wie in Abbildung 20 und 21 gezeigt zu erstell@ficken Sie darauf. Die Geréte ,Gruppenobjekte*, , Kandle*, , Parameter* werden auf der rechten Seite des Fensters angezeigt.

sy~ - srvich =8 x
Workpiocs Commbmesy Cusies Apee. Window -0 .
QU g (e i e 2 Weskplen = 1] Eirse= - turvicher - o EE
[ T ———————— i)
e % i P S R
o bt - 0 Do+ Oobee Dhen i i i 5@ o @  Bond -
|- 7o o ane e [as— ™ o b s S Commers  wiaraon i O b pope 3
) s ;-.’a—u-"!\-— o L -t & oy i
. pee— T aan e o —— oot
K| X Peeriond 2 — i N S e, ey DDA ICH DAy
e e e
Z v s A8 104
e e [T
[ESET] & s e o
=} Finan,
3 ek o L} Stama.
» ew e B sssivsars U -
o R — o—
0 e 8 comann o .
O Pean gl Vi) L Dmdces  Puametn  Function.
o R — i + 2 .
Popte sl ¥y Lt v
B o e M+ e Qs et e psvivon o
8 G Tompi
2 T e el 8 e s
B kvscts & e s
v 5 Vi e ol
@ o nem
[T [ErS—,
O Perndeng Opnatiars.
. D o .
Owiies  Pamtet Pt Buding P U Hiory ° 3
BRI P DI ¢ 1 e et R EEE L i
- Vg b . ome . ™ & e iy
Abbildung 20 L g I T Ve S £ e i
Abbildung 23
s s B *
U Workiacs Commissoeeny DGV Mg Wildow Bl
P e e bl L ol )
4 Prosertes »
P S Y —— = 2 o =] o
i Onethncion el GrsupAdres lomgn C B W T U Drlype By S Commen  hriesos
an o P i T - cums s © M
1 G Lo b T - e e -
0t it v ot I
04830 g omon < e L e
P T e a———r— €W drmmng . Low e
RO Ackte e chan g © W - i ter D
I Favm rcom T . e ter
I B oon €~ P
I R rearivm €W - e
e — P TSk Y e s—
i ——, e P i) 5
eI s onon € o
P ava— gt Dot €. w . S —
[T —— adn e €. e g
[ [ N7 - e g 2
R e e = et
LT ra—— —— C oW - e
€ pocerag. Low
T — [ ST o e
s s e < o
G R meeng e €W o e
< -
G T i o Ch- - ol
e e < Pt
EHIES 08 Belapee e A D c-w g L 5 ok o Hirplecn
< o Lo
M0 O F e e cote < L e . L | Werdopmom
I bt onan €W - e ) edekere
5 b 3w [— © oW e
AR Mo n s o o i o = O g o
o] Chamh ety  Undo Moy
Pty [IEe——— [rp—
Abbildung 21 :
9 Abbildung 24

11 12



Machine Translated by Google

3. KNX-Programmierung

3.1. Kanéle

Das Gateway steuert zwei DALI-Kanale: CH1 (Bus Nr. 1) und CH2 (Bus Nr. 2). Jeder Steuerkanal verfligt Giber allgemeine Kanale, EVG-Kanale (jedes
einzelne Betriebsgerat), Gruppenkanéle und Szenenkanale (siehe Abbildung 25).
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Abbildung 25

3.2. Parameter

Die Parameter , Allgemein“, ,EVG" (jedes einzelne Betriebsgerét) und , Gruppe* jedes Steuerkanals kénnen separat programmiert werden.
Nachfolgend finden Sie die Parameterprogrammierung fiir CH1. Informationen zur Parameterprogrammierung fiir CH2 finden Sie unter
CHI1.

3.2.1. CH1 Allgemeines

Reaktion auf DALI-Spannungsausfall: bedeutet Reaktion, wenn die DALI-Spannung von CH1 verloren geht. Dropdown-Liste und einen Wert ankreuzen.

Verfiigbare Einstellungen: ,Keine Anderung*“, ,Max. Helligkeitswert*, ,Min. Helligkeitswert*, , AUS", wie in Abbildung 26 gezeigt.
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Abbildung 26

Reaktion bei Wiederherstellung der Lampenspannung: bedeutet Reaktion, wenn die Spannung der Betriebsgerate von CH1 zuriickgesetzt wird.
Dropdown-Liste und einen Wert ankreuzen. Verfiigbhare Einstellungen: ,Keine Anderung*, ,Max. Helligkeitswert*, , Min. Helligkeitswert*, ,AUS",
wie in Abbildung 27 gezeigt.
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Abbildung 27
Broadcast aktiviert: Mit diesem Parameter wird festgelegt, ob die Broadcast-Steuerung von CH1 aktiviert werden soll. Verfiigbare
Einstellungen: ,Nein“, ,Ja“. Wenn ,Ja“ eingestellt ist, muss , Einschaltwert fir alle Gerate* eingestellt werden. Verfiigbare Einstellungen sind

»10 % — 100 %", ,min. Helligkeit*, ,max. Helligkeit“ und , letzter Helligkeitswert*, wie in Abbildung 28 gezeigt.
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Abbildung 28

3.2.1. CH1 EKG

Der EVG-Parameter von CH1 bezeichnet die Parameter der an CH1 angeschlossenen Vorschaltgeréte. Es gibt insgesamt 64 EVGs (ECGO1 bis
ECG64), wie in Abbildung 29 und 30 dargestellt. Die 64 EVGs spiegeln die 64 an CH1 angeschlossenen DALI-Vorschaltgerate wider. ECGO1 bis
ECGB64 entsprechen den DALI-Vorschaltgeraten mit den Adressen A0 bis A63.
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I o ° Antwort zum Helligkeitsstatus senden: bedeutet, wann der Helligkeitsstatus des EKG gemeldet werden soll. Wéhlen Sie im Dropdown-Menii einen
Wert aus. Verfligbare Einstellungen sind , Nicht verfiigbar®, , Nur auf Leseanforderung“ und , Bei Statusénderung®, wie in Abbildung 33 gezeigt.
o
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Abbildung 30
Fir jedes EKG konnen mehrere Parameter eingestellt werden. Nachfolgend sehen Sie die Einstellung fiir EKG1 als Beispiel. .
-
Helligkeitswert beim Einschalten: bedeutet Helligkeitswert, wenn das EVG eingeschaltet ist. W&hlen Sie im Dropdown-Menii einen Wert aus. s
Verfiigbare Einstellungen sind , 10 % — 100 %", , min. Helligkeit“, , max. Helligkeit* und , letzter Helligkeitswert", wie in Abbildung 31 gezeigt. i =i

" L1 KNOINDAZ KM DALL gatewary » CHI ECG » GG 01

Abbildung 33

,DT6" entspricht dem Typ ,LED-Konverter* im DALI-Master, ,CT* entspricht dem Typ ,DT8 Tc* im DALI-Master,
,RGB* entspricht dem Typ ,DT8 RGB* im DALI-Master, ,XY* entspricht dem Typ ,DT8 XY* im DALI-Master.

A s ol

Abbildung 31

Antwort zum Schalterstatus senden: bedeutet, wann der Schalterstatus des EKG gemeldet werden soll. Wahlen Sie im Dropdown-Menii einen Wert
aus. Verfugbare Einstellungen sind , Nicht verfigbar“, ,Nur auf Leseanforderung“ und , Bei Statusanderung“, wie in Abbildung 32 gezeigt.
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DTy
Gerétetyp: Gibt den Geréatetyp des EVG an. Wahlen Sie im Dropdown-Menii einen Wert aus. Verfligbare Einstellungen sind ,DT6*, ,CT*, ,RGB*

e it
oo und , XY*“, wie in Abbildung 34 dargestellt. Dieser Parameter sollte entsprechend dem Geratetyp des entsprechenden DALI-Vorschaltgerats im DALI-
e Programmierteil eingestellt werden. Die entsprechenden DALI-Geratetypen der vier Werte lauten wie folgt:
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Abbildung 34
S 3.2.2. CH1-Gruppe
o
v Pt Der CH1-Gruppenparameter bezeichnet die Parameter der CH1-Gruppen. Es gibt insgesamt 16 Gruppen (01 bis 16), wie in Abbildung 35 und 36
e S SIS dargestellt. Diese 16 Gruppen spiegeln die 16 DALI-Gruppen von CH1 wider. Die Gruppen 01 bis 16 entsprechen den DALI-Gruppennummern 0 bis
Abbildung 32 15.
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Abbildung 36

Fur jede Gruppe kann ein Parameter eingestellt werden, im Folgenden sehen Sie die Einstellung der Gruppe 01 als Beispiel.

Einschaltwert: bedeutet Helligkeitswert, wenn die Gruppe eingeschaltet ist. Dropdown-Liste und markieren Sie einen Wert. Verflighare
Einstellungen sind ,10 % — 100 %", , min. Helligkeit*, ,max. Helligkeit“ und , letzter Helligkeitswert“, wie in Abbildung 37 gezeigt.
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Abbildung 37
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3.3. Objekte gruppieren

Gruppenobjekte bezeichnen die verschiedenen Funktionen des Gateways. Die Gruppenobjekte CH1 und CH2 kénnen separat

programmiert werden. Nachfolgend finden Sie eine Beschreibung der Gruppenobjekte von CH1. Informationen zu den Gruppenobjekten

von CH2 finden Sie in der Beschreibung von CH1.

3.3.1. Gruppenobjekte von ,Allgemein“ und ,Broadcast” (siehe Abbildung 38)

Allgemeine Gruppenobjekte
Ballast fault number: die Anzahl der fehlerhaften Vorschaltgerate

Lampenfehlernummer: Die Anzahl der fehlerhaften Lampen
Geréateanzahl: die Anzahl der Geréate

Broadcast-Gruppenobjekte

Umschaltung: Broadcast-Umschaltung

Relatives Dimmen: relatives Dimmen tbertragen
Absolutes Dimmen: Broadcast-Absolutes Dimmen

Farbtemperatur (K): Ausgestrahlter Farbtemperaturwert
RGB: Broadcast-RGB-Wert

XY: XY-Koordinatenwert senden
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Abbildung 38

3.3.2. Gruppenobjekte des ECG

Es gibt insgesamt 64 EVGs (01-64), die jeweils separat programmiert werden kénnen. Je nach im Parameter EVG konfiguriertem EVG-
Geratetyp unterscheiden sich die Gruppenobjekte der verschiedenen Geratetypen. Nachfolgend ist die
Gruppenobjekte von ECG 01 als Beispiel, fiir andere ECGs siehe ECG 01.

Hinweis: Hier spiegeln die 64 EVGs 01-64 DALI-Vorschaltgerate mit den Adressen A0-A63 wider.

Wenn der Geréatetypparameter ECG 01 als DT6 konfiguriert ist, lauten die Gruppenobjekte wie in Abbildung 39 dargestellt:
Umschaltung: EKG-Umschaltung

Status: EKG-Ein/Aus-Statusriickmeldung

Relatives Dimmen: EVG relatives Dimmen

Absolutes Dimmen: EVG absolutes Dimmen

Status Dimmwert: Riickmeldung EVG Dimmwert Status
Fehlerstatus: Riickmeldung zum EKG-Fehlerstatus

18
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Abbildung 39 Abbildung 41

Wenn der Geréatetypparameter ECG 01 als XY konfiguriert ist, lauten die Gruppenobjekte wie in Abbildung 42 dargestellt:
Umschaltung: EKG-Umschaltung

Wenn der Gerétetypparameter ECG 01 als CT konfiguriert ist, lauten die Gruppenobjekte wie in Abbildung 40 dargestellt: Status: EKG-Ein/Aus-Statusriickmeldung

Umschaltung: EKG-Umschaltung

Relatives Dimmen: EVG relatives Dimmen
Status: EKG-Ein/Aus-Statusriickmeldung

Absolutes Dimmen: EVG absolutes Dimmen

Relatives Dimmen: EVG relatives Dimmen Status Dimmwert: Rickmeldung EVG Dimmwert Status
Absolutes Dimmen: EVG absolutes Dimmen Fehlerstatus: Rickmeldung zum EKG-Fehlerstatus

Status Dimmwert: Riickmeldung EVG Dimmwert Status XY: EKG-XY-Wert

Fehlerstatus: Riickmeldung zum EKG-Fehlerstatus XY, Feedback: EKG XY-Status-Feedback

CT, Farbtemperatur (K): EVG-Farbtemperaturwert

CT, Farbtemperatur (K), Feedback: EKG-Farbtemperaturwert-Feedback

EAEEAEAEELY

Abbildung 42

3.3.3. Gruppenobjekte der ECG-Gruppe

SIS B

Abbildung 40 Es gibt insgesamt 16 EKG-Gruppen (01-16). Jede Gruppe kann separat programmiert werden. Die Gruppenobjekte der 16 Gruppen
sind identisch. Die Gruppenobjekte der Gruppe 01 sind beispielhaft in Abbildung 43 dargestellt. Fir andere Gruppen siehe
Gruppe 01.
Wenn der Geratetypparameter ECG 01 als RGB konfiguriert ist, lauten die Gruppenobjekte wie in Abbildung 41 dargestellt: Hinweis: Hier spiegeln die EVG-Gruppen 01-16 die DALI-Gruppen 0-15 wider.

Umschaltung: EKG-Umschaltung

Status: EKG-Ein/Aus-Statusriickmeldung Gruppenobjekte der ECG-Gruppe:

Schaltung: Gruppenschaltung

Relatives Dimmen: Gruppen-Relatives Dimmen
Absolutes Dimmen: absolutes Gruppendimmen
Farbtemperatur (K): Gruppenfarbtemperaturwert
RGB: RGB-Wert der Gruppe

XY: XY-Koordinatenwert der Gruppe

19 20

Relatives Dimmen: EVG relatives Dimmen

Absolutes Dimmen: EVG absolutes Dimmen

Status Dimmwert: Riickmeldung EVG Dimmwert Status
Fehlerstatus: Rickmeldung zum EKG-Fehlerstatus

RGB: EKG-RGB-Wert

RGB, Feedback: EKG-RGB-Wert-Feedback
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Abbildung 43

3.3.3. Objekte einer Szene gruppieren

Es gibt insgesamt 16 Szenen 01-16. Die Gruppenobjekte der Szene werden verwendet, um die konfigurierten 16 DALI-Szenen
abzurufen. Die Gruppenobjekte der Szene sind in Abbildung 44 dargestellt.

Hinweis: Hier spiegeln die 16 Szenen 01-16 die konfigurierten DALI-Szenennummern 0-15 wider.

Gruppenobjekte der Szene:

Szene 8bit, Szenennr.: Szenennummern 01-16 direkt aufrufen (entsprechend DALI-Szene 0-15)

Szene 1 Bit, Abruf 01/02: Daten 0/1 senden, um Szenennummer 01/02 abzurufen (entspricht DALI-Szene 0/1)
Szene 1bit, Abruf 03/04: Daten 0/1 senden, Szenennummer 03/04 abrufen (entspricht DALI-Szene 2/3)

Szene 1bit, Abruf 05/06: Daten 0/1 senden, Szenennummer 05/06 abrufen (entspricht DALI-Szene 4/5)

Szene 1bit, Abruf 07/08: Daten 0/1 senden, Szenennummer 07/08 abrufen (entspricht DALI-Szene 6/7)
Szene 1bit, Abruf 09/10: Daten 0/1 senden, Szenennummer 09/10 abrufen (entspricht DALI-Szene 8/9)
Szene 1bit, Abruf 11/12: Daten 0/1 senden, Szenennummer 11/12 abrufen (entspricht DALI-Szene 10/11)
Szene 1bit, Abruf 13/14: Daten 0/1 senden, Szenennummer 13/14 abrufen (entspricht DALI-Szene 12/13)
Szene 1bit, Abruf 15/16: Daten 0/1 senden, Szenennummer 15/16 abrufen (entspricht DALI-Szene 14/15)
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Abbildung 44
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Schaltplan
Maximal 64 Vorschaltgerate
DALI-Bus A L
L
DA+ DA- s
l DA .
DA DALI DT8 RGB-LED-Treiber
—_——
‘ . DALI DT8 XY LED-Treib
oA -Treiber
S —
——
L 4 . DALI DT8 Tc LED-Treibi
oA c -Treiber
— ———
—_—
‘ DALI DT6 LED-Treiber

DA
T— DA
——

DALI-Bus B

DA- DA+

Maximal 64 Vorschaltgerate

!

DA
BA DALI DT8 RGB-LED-Treiber

DALI DT8 XY LED-Treiber

DALIDT8 Tc LED-Treiber
DA

| —

DALI DT6 LED-Treiber
DA

Hinweis: Bitte verwenden Sie einen USB-A-Stecker zum

Mini-USB-Stecker-Datenkabel an

Verbinden Sie das Gateway und die
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Datenkabel USB-A-Stecker auf Mini-USB-Stecker:

Produktabmessung
66,4
[
0
D B R 90,1
o 0
0
@@ i
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